
Commonwealth Elementary School 
 

English Learner Advisory Committee (ELAC) / 
Comité Asesor de Padres de Familia para Estudiantes Aprendices de inglés 

Meeting #2 / Junta #2 
Minutes / Actas 

November 15, 2024 / 15 de noviembre, 2024 
Room 1 @ 8:45am / Salón 1 @ 8:45am 

 
I. Welcome / Bienvenida – 8:50am 

A. Sign in / Registro 
 

II. Approval of Agenda / Aprobación de la Agenda 
• Estefany Salazar 
• Maria Jasso 

 
III. Approval of Minutes from 9/11/24 / Aprobación de las Actas de 9/11/24 

• Carmen Zulueta 
• Maria Jasso 

 
IV. The importance of Regular School Attendance / La importancia de la Asistencia Regular a la Escuela  

 
Students must be in school every day and on time to ensure that they do not miss any instruction 
during the day. If students need to be out due to doctor appointments or other reasons, they have the 
opportunity to complete Independent Study to make up for any absences. We will continue sending 
truancy letters that get generated by our system every time a student is out for 3 days or more without 
a valid excuse. Please contact the office if you have any questions.  
Los estudiantes deben estar en la escuela todos los días y llegar a tiempo para garantizar que no 
pierdan información importante durante el día. Si los estudiantes necesitan estar ausentes debido a 
citas médicas u otros motivos, tienen la oportunidad de completar un estudio independiente para 
compensar cualquier ausencia. Continuaremos enviando cartas de ausentismo escolar que genera 
nuestro sistema cada vez que un estudiante esté ausente por 3 días o más sin una excusa válida. 
Comuníquese con la oficina si tiene alguna pregunta. 
 

V. Review and approve the Comprehensive School Safety Plan / Revisar y aprobar el Plan Integral de 
Seguridad Escolar 

A. Sandy Hook Say Something 
 

Students from 4th, 5th and 6th grade will be able to make anonymous tips on an app called Say 
Something if they feel unsafe on campus or if they see something that needs to be reported. Students 
in those grades were given a presentation that demonstrated how to use the app properly. There are 
five adults on campus that are responsible for responding to the tips after a screening by a staff 
member from Say Something. This new app will be implemented in all schools in FSD. Please let the 
office know if there are any concerns.  
Los estudiantes de 4to, 5to y 6to grado podrán hacer denuncias anónimas en una aplicación llamada 
Say Something si se sienten inseguros en la escuela o si ven algo que deba ser reportado. Los 
estudiantes de esos grados recibieron una presentación que demostró cómo usar la aplicación 
correctamente. Hay cinco adultos en la escuela que son responsables de responder a las denuncias 
después de una evaluación realizada por un miembro del personal de Say Something. Esta nueva 



aplicación será implementada en todas las escuelas de FSD. Por favor, informe a la oficina si tiene 
alguna inquietud. 

 
VI. ELD Program/ Programa de ELD  

 
It was explained how students are identified as ELs and the process of reclassification. It is important 
that students get reclassified by 6th grade to make sure that they take advantage of all of their elective 
classes in 7th and 8th grade.  
Se explicó cómo se identifica a los estudiantes EL o aprendices de inglés y el proceso de reclasificación. 
Es importante que los estudiantes sean reclasificados antes del sexto grado para asegurarse de que 
aprovechen todas sus clases electivas en el séptimo y octavo grado. 
 

VII. Progress of ELs / Progreso de los Estudiantes Aprendices de Ingles  
 

This year we’ve had 6 students that were reclassified.  
Este año 6 estudiantes han sido reclasificados de aprendices de inglés a proficientes en inglés.  
 

VIII. DELAC Representative Report 9/20 / Reporte de DELAC  
 
Members in attendance: Margarita, Cristina and Lizbeth. We enjoyed the Hispanic Heritage Month 
activities and the food was delicious. We learned about voting registration and the reclassification 
process.  
Los miembros que asistieron a la junta de DELAC fueron Margarita, Cristina y Lizbeth. Nos gustaron los 
juegos que hicieron con preguntas relacionadas al mes de Herencia Hispana y la comida que nos 
compartieron. Aprendimos acerca del registro de votantes y también repasamos el proceso para que 
los estudiantes reclasifiquen de aprendices de ingles a proficientes.  
 

IX. CCSPP Site Advisory Committee / Escuelas Comunitarias - Junta de Comité de Asesoramiento  
A. Updates and upcoming Steering & Advisory Committee Meetings / Próximas juntas de Comité 

Directivo y de Asesoramiento  
B. Needs Assessment / Encuesta de necesidades  

 
ELAC members were given flyers with all the dates for the Steering and Advisory Committee Meetings. 
Members were also asked their feedback on any classes or workshops that they would like to see at 
Commonwealth and they wrote their responses on sticky notes that were posted around the room.  
Los miembros de ELAC recibieron volantes con todas las fechas de las reuniones del Comité Directivo y 
Asesor. También se pidió a los miembros su opinión sobre las clases o talleres que les gustaría ver en 
Commonwealth y escribieron sus respuestas en notas adhesivas que se colocaron en el salón.  
 

X. Upcoming Events / Próximos Eventos  
A. Champions for Children Block Party 11/16 / Fiesta Comunitaria Champions 
B. Farmers Market 11/19 / Mercado de frutas y verduras  
C. Vision Screening for TK, K, 2nd, 5th 11/21 / Examen de la vista para TK, K, 2do, 5to 
D. Thanksgiving Break 11/25-29 / Vacaciones de Acción de Gracias  
E. DELAC at Pacific Drive 12/06 / Junta de DELAC en la escuela Pacific Drive  

 
XI. Questions, Comments / Preguntas, comentarios  

XII. Next Meeting 1/17/2025 / Próxima Junta 1/17/2025 

XIII. Adjournment / Junta termina - 10:38am 


